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ner det bekvimt att vil ditkommen och
i kiind stiilla sig under ledning af en
I—K\{a ced civilisationen och emigrationen | »manager» eller konsertagent.

¢&la~ tyckas idfven konsten och konst- | Viéra verldsberémda landsmaninnors,
| niirerna taga sin riktning mot vestern. Jenny Linds och Christina Nilssons
| D4 forut Paris och London linge voro triumfer pd andra sidan Atlanten iro
|  medelpunkterna fir de stora lyriska vil bekanva och idro der dnnu i godt
| konstnirernas triumfer, synes nu den minne. Efter dem har ingen svensk
| nya verldens metropol, Newyork, vilja singerska i hogre grad eller i vidstrick-
tillegna sig denna heder, och allt lifli- tare kretsar der gjort sig bemiirkt, forr
gare blir uthytet mellan de europeiska | iin den iifven hos oss mycket viirderade
musikaliska konstprodukterna och den | singerska, hvars bild vi i dag fram-
amerikanska dollarn. Siirdeles ha pa stiilla for vdra lidsare, under en nyligen
| senare Aren de tyska sing- och iifven afslutad tournée i Forenta Staterna dter
; instrumental-artisterna
lockats till den tyska
operan i Newyork; den
| ododliga, och som det
synes oforgingliga Ade-
lina Patti gor sig, som
man vet, niistan drligen
en millionskérd i vestern
och iifven franska och 1
franska hufvudstaden ut-
utbildade  sdngartister
dragas med makt ditdt,
bland de senare ocksé
sddana som kunna gira
ett svenskt namn kiindt
och iiradt. Det gir ocksd
littare for sig nu én
forr att. striicka konst-
resorna si lingt. Tack
vare telegraf och littare
kommunikationsmedel
kunna engagementer litt
nog uppgoiras och tour-
néer planeras; musiklif-
vet 1 Amerika har ocksi
pd riktigt amerikanskt
vis borjat taga fart. Det
behiofs nu icke ndgon
Barnum for att presen-
en Jenny Lind for yan-
kees eller en Strakosch
for att viirfva en Chri-
stina Nilsson till ameri-
katourné; man reder sig
|  nu utan sddan mellan-
hand, om ocksf man fin-

Augusta Ohrstréom.

’ Pris: Helt ar 5 kr., Losn:r 25 ore. 2

| Annonspris: 10 ére petitraden (15 ore ut].).i

gjort det svenska singarnamnet beromdt
i denna trakt af verlden. Det iir ocksa
med anledning hiraf och sedan hon nu
for en kortare tid dterviindt till fiider-
neslandet, som vi hirmed velat fiista
uppmiirksamheten vid froken Augusta
Ohrstroms person och hennes betydelse
som konstnirinna.

Flere dar ha forlupit sedan fréken
Ohrstrom lit hora sig offentligt hiir-
stiides; det wvar, efter hvad vi kunna
minnas, senast iborjan af oktober 1886
i@ en af henne gifven konsert i Musi-
kaliska akademien och sisom bitridande
hr Ortengren pi hans
ndgra dagar senare gifna
matiné i samma lokal.
Att froken O:s ovanligt
sympatiska rost da efter
ndgra drs studier i Pa-
ris ndtt en betydlig ut-
veckling kunde man litt
finna genom hennes mii-
sterliga foredrag af ju-
velarian ur »Faust», den
stora arian ur »Drottnin-
gen af Saba», ete. hvar-
jemte hennes djupt mu-
sikaliska kiinsla och med-
fodda smak gaf sig ut-
tryck i hiogst ansliende
foredrag af ndgra mindre
singer. Man &dterkallade
dd ocksd i minnet froken
Ohrstroms tjusande och
rorande framstillning af
den sirjande flickans
sing 1 Sodermans skona
»Hjertesorg», en njut-
ning af siillsynt slag.
Detta var & en konsert

i nov. 1883. Dessfir-
innan hade froken O.
med framgdng forsokt

sig pa scenen, men den
framdtstrifvande sdnger-
skan drogs oemotstind-
ligt till detta Paris, sedan
gammalt betraktadt som
singkonstens hogskola;
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scenen oOfvergafs, och friken O. har
allt sedan haft sitt stamhéll i den fran-
ska hufvudstaden och emellandt besokt
Stockholm, der hon iifven, de nimnda
konserterna oberiknade, ir 1885 i okt.
caf en konsert af gedignaste slag, sisom
vanligen varit fallet med froken O:s
konserter hirstides. Nyssnimnda &r
i juli upptridde froken O., under hem-
resan till Sverige, tillsammans med hr
Oscar Lejdstrom pd en Tivolikonsert i
Kiopenhamn, dd hon prisades for sin
vackra rost och konstniirligt foredrag.
Samma berém har Atf6ljt hennes fram-
gingsrika upptriidande i Paris, enskildt
eller offentligt, och under konstresor i
det ofriga Frankrike, der hon nu kiin-
ner sig vill hemmastadd.

Hosten 1888 begaf sig froken Ohr-
strom till Férenta Staterna och vann
vid sitt upptriidande pd en konsert i
Newyork i dec. s. & mycket erkinnande.
Hon engagerades sedermera for en storre
konserttur i detta land, och framgéngen
af densamma intygas af de fordelaktiga,
ofta entusiastiska omdomen, hvarmed
hennes upptridande skildras af pressen
i de stora stiider tournéen omfattade.
Att anfora dessa blefve for vidlyftigt.
En tidning yttrar att »hon verkligen
ir en virdig konstsyster till Jenny
Lind och Christina Nilsson, hennes ut-
mirkta landsmaninnor», en annan, »att
hon pdminner om Jenny Linds biista
dagar»; frdn Saratoga, en badort, der
de forndmsta artister upptriida, skrifver
man om henne: »Hon kan sjunga med
forvinande kraft och volym. Hon kan
utféra drillar, kadenser och roulader
som Patti, men hennes forndmsta styrka
ligger i den enkla melodiésa visan.»
Med de nationela hemlandsvisorna, till
hvilka hon ofta sjelf ackompagnerade
sig, syntes hon ocksd ha gjort verkligt
furore hos amerikanarne. Vi kunna ej
annat in figna oss it denna vér iilsk-
virda landsmaninnas triumfer.

Vi skulle nu lemna vira lisare en
liten skildring af hennes lefnadsoden,
och material dertill har viilvilligt stélts
till vart forfogande. DA en sidan lik-
vil dr mest fingslande i form af sjelf-
biografi, lemna vi ordet &t konstnirinnan
sjelf, vi vilja blott tilliigga att Goteborg
ir hennes fodelsestad.
oss da foljande:

»Néigon vinlig sngfé mitte omhul-
dat min barndom, ty s& lingt mitt
minne leder mig har alltid singen va-
rit mitt férndmsta nije. Dockor, lekar,
lexor, allt fick vika for att sjunga och
dromma bort tiden, nigot som ocksé
aldrig mina musikilskande forildrar
satte hinder i viigen for. »Hvad skall
man gora med det barnet, som alltid
sjunger och trallar» yttrade min far
ofta, och en dag sokte han svar hos
en vin, musikdirektér Lindstrand, som
villigt kom att afhéra mina smd visor
samt ocksd skulle bevittna huru jag,
dd endast dtta ar, kunde frién ett an-
nat rum urskilja och néimna de olika
toner han anslog pé pianot. Detta

Hon meddelar

ansiigs af honom som nédgot ovanligt
musikaliskt, och hans uttalanden géfvo
formodligen min far anledning att lingre
fram ldta utbilda dessa anlag. Sjelf
hade jag dock redan klart for mig att
jag skulle bli »singerska», men hade
ej storre begrepp derom eller irelyst-
nad, in att »jag tinkte f& gd utigédr-
darne och sjunga med bror (Wilhelm),
som skulle ackompagnera pa positiv.»

S4 kommo nédgra ar tillbragta i Smé-
land, i Kisatraktens hiirliga natur, der
fantasi och kiinsla togo fart och kanske
kom sinnet och foredraget att bradmog-
na. Vid 14 érs dlder vickte jag i Malmo,
mina forildrars senare vistelseort, upp-
miirksamhet med nigra visor af Lindblad,
uppsjungna vid ett af Musiksillskapets
sammankomster. Vid 15 &ar sdg jag
Stockholm for forsta gingen och kom
di som elev till den redan éldrige hof-
sdngarn Berg, som, om nigon anmirk-
ning kan goras mot en sa utmirkt
lirare, lade mera vigt vid kiinsla och
foredrag in vid riostens utveckling, en
fara for ett redan i detta afseende lill-
gammalt sinne. Dock iro oforgitliga
de inspirerande stunderna hos den gamle
vinnen och liraren. Vir davarande
prydnad vid Kongl. operan, och lika
utmiirkta ldrarinna, fru Fredrika Sten-
hammar dtog sig sedan beredvilligt att
reda mina rostresurser, och hos henne
utvecklade sig stimman med snabbhet.
Mina samtida der voro As och Somme-
lius, en trio som sedan dess forts vida
kring &t olika hall och, mirkvirdigt

nog, detta &r samtidigt dragits tillbaka

till fiderneslandet, som jag likvisst
dtersett ungefiir hvartannat ar.

Ett upptriidande i ett sillskapsspek-
takel for »vilgirande dindamdl» viickte
Kungl. operans ddvarande direktors,
hr Westins, 6nskan att engagera mig
for niista speliret, vid hvilken scen
jag ocksd stannade for tviinne vintrar,
derunder upptriidande i smiirre och storre
roler sisom i »Trubaduren» (Azucena),
» Karpathernas ros», »Muntra fruarna»,
»Den bergtagna» etc. ete., mer eller
mindre passande for min spida figur.
Dock ansig man mig si »siker», och
jag kastades in i olika roler med eller
utan repetition, hvaruti jag ocksi satte
en éira. Tyvirr lit man mig mest for-
soka mig 1 »iildre» roler trots mina
ofta upprepade boner att nigon ging
fi skiljes vid »den gamla menniskan»
och »skapa» en yngre.

Efter detta 2-iariga engagement, un-
der hvilken tid jag ocksd deltagit i
itskiliga konserter, af hvilka Harmoni-
ska Siillskapets med Siodermans »Hjerte-
sorg», utgjorde min biista sucees, beslot
jag att resa till Paris och studera
franska singkonsten. Der lirde jag
snart kinna m:e Rosina Laborde, en
f. d. stjerna vid Stora operan i Paris
och elev till Meyerbeer. Denna er-
bjod mig fria lektioner samt var un-
der fyra &r en trogen viin och be-
skyddarinna. En af Paris’ mest fram-
stdende ldrararinnor hade hon de bista

relationer och introducerade mig till
vir tids foérnimsta kompositorer sdsom
Gounod, Massenet, Widor och ifven
Rubinstein, som var pd besok i Paris
och gammal viin till m:e Laborde. Hos
Gounod fick jag instudera en hel del
af hans kompositioner. Men kanske
intressantast af dessa séancer var att
hiora honom sjelf med en oefterhiirmlig
diction sjunga sina romanser.

Under de tviinne sista dren i Paris
var jag med om dtskilliga konserter,
med och utan orkester, gifna i Salles
Erard, Pleyel, Kriegelstein, samt i
Bordeaux, Tours, Reims, m. fl. stiider.

Bland musiksoiréer af mera privat
natur vill jag ndmna en, gifven af la
Société Historique, der endast norsk
musik fylde programmet och der man
stillt dtta norska melodier sisom min
uppgift, (dessa voro visor af Grieg,
Kjerulf, Ole Bull och en folkvisa).
Soiréerna hos sydamerikanska ministern,
och »le Cercle Militaire» utgjorde de
fornimsta, den senare kanske en af
de mest lysande i Paris, der endast
militirer med sina familjer fingo nir-
vara, och der operans och Paris’ for-
nimsta artister upptriddde. Jag hade
der valt arian ur »Regementets dotter»,
till mitt forsta nummer och fick vid
orden: »Salut & la France», som jag
ocksi sjong med varmaste hjerta, en
formligt entusiastisk hyllning. Afven
ndgra svenska folkvisor vickte lika
uppmirksamhet.

For tv8 4ar sedan gjordes mig ett
forslag till en tourné i norra Amerika
hvilket ocksi antogs. Denna péibor-
jades forra hosten och afslutades mot
vdren, samt strickte sig frin Canada
till Mexikanska viken. Fiéregiende host
hade jag upptridt i Newyorks Stein-
way Hall med van der Stuckens orke-
ster, i Newark och Brooklyn med Clae-
sons orkester, pé Kingstons dtta dagars
»festival> i Gabriels parti i »Skapelsen,»
samt pd andra orkesterkonserter i Bal-
timore, Filadelfia m. fl. stider. Tour-
néen med Bostons »Sinfonie Orchestral
Club» tog sin borjan i Boston och af-
slutades i Indianapolis.

Frioken Ohrstrom gor under den niir-
maste tiden en konserttur med vir
framstiende pianovirtuos, froken Carl-
heim-Gyllenskold, forst, sdsom vi nu
erfarit, 4t de norrlindska stiderna, d&
frin d. 20:de d:s konserter under en
veckas tid komma att gifvas i Gefle,
Soderhamn, Hudiksvall, Sundsvall, Her-
nosan 1, hvilken tournée sedan torde
fortsiittas soder om hufvudstaden, och
ir lingre fram pd hosten engagerad
for en ny Amerika-tourné, som lir
ntstriickas till »the far west.» Vi hysa
det hopp att froken Ohrstrom innan
sin afresa frin fiiderneslandet ifven
liter hora sig hir i Stockholm, der
hon genom sin person och sin talang
vunnit si ménga vinner.
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Bohmfléjtens uppkomst.

Ur ett siirdeles fortjenstfullt, handskrifvet
arbete af Gustaf Widegren (1885), med titel
»Om flGjthlasning samt flsjtens uppkomst och
utbildning intill niirvarande tid jemte musik-
historiska drag m. m.»; meddela vi foljande
intressanta kapitel.

Af den nyss némda lilla boken® fir
man ifven veta, att Th. Bohm, vid
sitt besok 1 London ar 1831, blef
forvinad ofver den utmiirkte engelske
flojtisten Charles Nicholson'’s siirdeles
kraftiga ton. Engelsmannens flojt var
forsedd med ovanligt stora fingerhal,
genom hvilka, vid anblisningen, to-
nerna alltid kunde fi fritt utveckla
sig. »Men», siger Bohm vidare, »det
behofdes ocksd Nicholson’s utomordent-
liga talang och fortriffliga ansats for
ait kunna, si vil som skedde, dolja
instrumentets brister, hvad betriffade
bide stimning och jemnhet hos de
sirskilta tonerna: allt felaktigheter,
hvilka hade sin grund fornimligast i
tonhdlens origtiga ligen pa flojt-roret,
och hvilka icke kunde afhjelpas dermed
att hdlen gjordes olika stora.

Vil hade under en lang tid Th.
Biohm funderat pi majligheten att till
nigot bittre omgestalta den vanliga
fléjten, hvilkens béde fortjenster och
brister han i grund lirt kiinna, dels
som instrumentmakare och dels som
bildad musiker och artist pa instru-
mentet. Men efter denna hans resa
till England mognade hans funderingar
i detta dmne till en bestimd foresats
och plan.

Nicholson's flojt med de ovanligt
stora tonhédlen hade viil 4 Bohm's
idéer gifvet en god rigtning, men pi
samma ging full fasthet &t hans 6fver-
tygelse, att ndgon viisendtlig forbiitt-
ring hirvidlag aldrig kunde med hvar-
ken smd eller stora tonhil vinnas, s
framt nemligen dessa hél skulle f3
behdlla sina gamla vanliga, frin quer-
schwiegel'n hirstammande, ligen pé
flojt-roret.

Men tonhilens flyttning skulle nod-
vindigt ha till foljd en total forindring
af det allmiint gillande grepp-systemet,
hvilket system han sjelf inlirt och
triget ofvat 1 mer in tjugu érs tid.
Visserligen blefve detta ett mycket
dyrt offer & den nya saken, men
mdste likvil goras.

Efter dterkomsten hem till Miinchen
grep hau genast verket an Han egde
vetande inom akustikens omride, méng-
darig praktisk erfarenhet i flojt-fabrika-
tion, artistskap pd instrumentet, mang-
sidig och hogt uppdrifven arbets-skick-
lighet: allt forméaner, hvilka tillsam-
mans kunde lemna honom god hjelp,
men lingt frén tillricklig hjelp. Fram-
gingen berodde hir hufvudsakligen
pa planmessigt anlagda, med storsta
noggrannhet utférda, forsoks-arbeten.

Efter gjorda berikningar jemte un-
dersokning af flere borrnings-forhallan-

* Ueber den Flojtenbau, Mainz 1847,
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den, fann han sig kunna bestimma det
blifvande nya flojt-rérets lingd pa det
hela, och iifven de siirskilta delarnes
lingd tillika med vidden invindigt.

Efterdessagrunder forfirdigades flera
ror, fullkomligt lika hvarandra och af
1,5 dec.linies tjocklek i tri's. Mun-
hilet fick formen af en lingdragen
fyrkant med afrundade hérn. Korken
i mupstycket métte pd 5,75 decimal-
liniers afstind fran munhélets midtel-
punkt.

Bland dessa ror togs nu ett, dess
grundton var ¢ (ett-strukna c¢). Detta
ror afskars i nedra indan si mycket,

: = i C188
att grund-‘onen hojdes till - noga
dess

tempererad.  Afskiirings-punkten  teck-
nades pd ett annat helt ror (N:o 2).
Pi samma siitt fortgick arbetet, medelst
afskiring och teckning, tills den forsta
oktavens sawtliga toner i tempererad,
kromatisk skala voro pd roret N:o 2
betecknade.

Pi de markerade afskiirnings-punk-
terna & roret N:o 2 upptogos nu hil
af den storlek, som tonernas fulla ut-
veckling fordrade, likvil ej storre iin
att hdlen obehindradt kunde med fingrar
tippas. Emellertid intriffade, att —
utom grund-tonen, som var rigtig —
alla de ofriga tonerna stimde for lagt.
Ty afskiring & ett rér verkar pa ton-
hojden absolut och mera fullkomligt,
dn hvad uppd rorets sida upptagna hil
forma, sd framt nemligen ej dessa sido-
hal goras mycket stora i forhallande
till rovets inre diameter pd stillet.
Derfore miste uppd ett annat helt
ror (N:o 3) stimnings-forhallandet noga
berigtigas medelst tonhdlens flyttning
en smula nirmare upp mot munhélet.
P34 sddant siitt, och med tonhal af lika
vidd, erholls nu ren stimning inom
1:sta och 2:dra oktaverna, men deremot
icke inom den 3:dje oktaven. Vid det
hogsta tonliget mdste nemligen tviinne
hal samtidigt dppnas for hvarje ton;
och af dessa hils ligen pd roret blifva
dd tonernas litta angifning, klang och
rena stimning i hog grad beroende.
I f6ljd deraf wdste uppi andra hela
ror (N:is 4 o. s. v.) och hvad angick
de sex ofversta tonhilen, ytterligare
smd flyttningar géras; hvarefter de,
geuom sist nidmnda flyttningarna rub-
bade stimnings-férhéllandena hos de
ligre tonerna utjemnades medelst mo-
difikationer "1 hélens ursprungliga stor-
lek. Annan utviig fanns icke.

Sdlunda hade omsider kommit till
stind ett med 14 tonhdl forsedt flojt-
ror, pd hvilket alla toner, kromatiskt
frin och med ¢ upp till trestrukna h,
kunde litt, siikert och kraftigt angif-
vas uti mijligast ren, tempererad stiim-
ning. Detta nya rors akustiska for-
hillanden voro, jemforda med det van-
liga flojtrorets, siledes ganska betyd-
ligt forbittrade. Men det gamla, all-
mint begagnade grepp-systemet — d.
. fingersittningen — kunde pi inga
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vilkor anviindas i hop med den nya
hdl stillningen; ett nytt greppsystem
miste foljaktligen uttiinkas.

Denna uppgift var emellertid icke
si litt att 1losa. For flojtens béllande
vid blisningen var higra handens
tumme oumbiirlig och kunde icke der-
jemte ofvertaga annan forviittning. Till
tirdig behandling af 14 tonhal funnos
siledes blott nio fingrar.

Frin ungdomen hade Th. Bohm fatt
tillfille att 6fva sig dfven i mekaniska
arbeten; och den insigh, han i sidan
vig forviirfvat, kom honom nu viil till
pass, ty pa ett beromvirdt sitt loste
han jemvil uppgiften om det nya grepp-
systemet. Hans klaffmekanism, — en
i musikens tjenst ditintills icke anad,
dan  mindre begagnad tillimpning af
mekanik —, har allestiides, der den
blifvit kind, tillvannit sig loford, ja,
beundran. Th. Béhm siiger dock sjelf,
att han vil satte ett visst virde pd
detta sitt nya grepp-system och der-
till horande klaffverk, emedan han i
detsammas  kouseqventa uppstiillning
trodde sig ha funnit enklaste medlet
for erndende af sitt viisendtligaste
syfte, nemligen flojtens forbittring uti
akustiskt hiinseende, eniir ett musika-
liskt instruments relativa fullindning
berodde hufvudsakligen pd detsammas
akustiska egenskaper, hvaremot hos ett
ton-verktyg mekanismen alltid blefve
af sekundiir betydelse. »Fér resten»,
tilligger han, »ér det vida littare, att
konstruera klaffar, iin att forbittra
toner.»

An mindre afseende satte han pa
konsten att tillegna sig den nya fin-
gersittningen. Om denna sak, som
troddes blifva s svir, heter det nem-
ligen: att han forslagsvis utkastat, ja,
ifven temligen indfvat flere, mer och
mindre olika grepp-systemer; menvalde
for sin nya flojt det af honom redan
fore 1831 &rs slut uppstilda, numera
vil Dbekanta system med ring-klaffar,
sisom det biist passande.

Efter forloppet af ndgra médnader
kunde ban firdigt behandla sin ny-
konstruerade flojt, pd hvilken han offent-
ligen bliste hemma i Miinchen redan
ar 1832 och dnyo i London aren 1833
och 1836, dervid instrumentets jemna
och kraftiga ton samt rena stimning
straxt uppmérksammades.

G

Vilkoren for en god séngunder-
visning.
At Josef Sittard.
L
:} Yon god sdngundervisning hor till
den musikaliska pedagogikens svi-
raste discipliner. Om ndgonsin skrif-
tens sprik, att ménga iiro kallade men
f& utvalda, kan tillimpas, s dr det
fallet hirvidlag. For att kunna med-
dela en god rationel singundervisning
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med konstniirligt resultat, miste man
sjelf vara en vil skolad och musikaliskt
bildad sédngare. Men icke engéng dessa
faktorer iro obetingadt afgiorande, om
de ocksi méste betraktas séisom ndod-
viindiga forutsittningar. Af en dugtig
lirare fordra vi dessutom, att han be-
sitter en skarp omdomesformiga, en
klar blick, egenskapen att kunna tyd-
ligt meddela sig, en Hjobs tdlamod
och en rik speciel erfarenhet.

Hvari skall nu forsta undervisningen
i siug bestd? Denna ir af mycket
stor vigt och fordrar derfor nirmare
betraktande. Forst och frimst har
liraren att noga profva lirjungens an-
lag och formiga samt taga reda pd
rostens natur. Redan i friga om detta
begis de grofsta misstag och underla-
tenhetssynder, alt forvexlas med sopran,
bariton med tenor o.s. v. Hur manga
vackra roster ha icke hirigenom med
ett upprorande vald blifvit forderfvade.
Aldrig fér man beddoma singorganet
efter dess tillfilliga omféng. Sdsom
allmiin grundsats fdr hiir uppstillas,
att rosten i det lige, som vid sjun-
gandet fororsakar minsta modan, édfven
skall astadkomma det bésta. Lirjun-
gen bor utvidga detta lige sivil &t
hojden - som &t djupet; for organet ér
det lige naturligast, hvilket liksom en
kiirna utgires af den till omkr. 5 a6
toner omfattande talrosten. Detta ér
medeltidens hexackord, rostens hem,
sisom Chrysander sd triffande uttryc-
ker sig.

S& snart vostens karaktir och omfing
iro gifua, miste forsta blicken rigtas
pd kroppens naturliga héllning; krop-
pen skall hillds rak, hufvudet uppritt
utan att bojas bakdt. Den rigtiga and-
ningen bildar basen for singkonsten
och bor ske i regelmiissiga drag, nog
djupt men iindock ohdrbart. Lirjungen
bor ofva sig uti att tyst och lingsamt
fylla lungorna wed luft, sedan néigra
sekunder hdlla andan, alltsd sluta rost-
springan och sedan lidta luften langsamt
och ohorbart utstromma. Bist dr att
andas in luften genom nisan, 1 det
man drager in underlifvet; hirigenom
blir det mdojligt for lungorna att ut-
vidga sig fullstindigt 4t bada sidor.
D4 vid djup inandning mellangirdet
sammandrager sig neddt, sd kunna ocksé
lungorna lika lidtt och hastigt nedat
utvidga sig.

Nir det giiller att hastigt fylla lun-
gorna, sker lufttillforseln genom nisa
och mun. I alla andra fall aterigen
ir andningen genom nidsan att fore-
draga, alldenstund derigenom icke blott
lungorna kunna fylla sig lugnare, utan
slemhinnan ocksd bibehdlla sig fukti-
gare, hvilket dter befordrar tonens vil-
Hjud.

Af stor vigt for dstadkommande af
en vacker ton ooh god vokalisation ir
mun- och tungstiillningen. Fundamen-
talliran lyder hir: éppna mun! Denna
sats ldter ju mycket enkel, men att
folja den faller sig for ménga ganska

svart att folja i syunerhet for den sko-
nare hilften af menniskosligtet och
bland denna siirdeles Albions dottrar,
som finna det opassande att gapa pd
ett sd der otillborligt sitt. Munstéll-
ningen iindrar sig visserligen efter olika
vokaler som skola sjungas, men som
grundsats har lirjungen att inpriigla
den Jiran, att hakan drages neddt sd
att munnens stillning blir mera oval
in bred. Genom hakans neddragning

blir den mjuka gommen — alltsé gom-
seglet — hojd, tonstrommen kan obe-

hindradt passera gommens tringa pass
och bakom de ofre framtiinderna triiffa
den harda gommen. D4 singaren bor
akta pd att for hvarje ton vinna stor-
sta mojliga resonans, si fir han icke
pressa lipparne intill tinderna; de
forstnimnda dro litta att utspiinna, s
att tandraderna Dbli nigot synliga. Ned-
hiingandet af underlippen méste beteck-
nas sisom alldeles origtigt, och tonens
viilljud lider alltid deraf.

Af vigt dr tungans lige. Denna
miste ligga alldeles jemn, alltsd hori-
zontal, och hennes spets litt berora ne-
dre tandraden men aldrig pressas emot
densamma. Vid konsonanterna far tung-
spetsen afligsna sig frin denna plats,
men vid efterfoljande vokal bor tungan
genast dtertaga sitt horizontala lige.
Ryggen eller mellersta delen af tungan
har allt efter de olika vokalerna och
konsonanterna att intaga en hojd, jemn
eller siinkt stillning. Det af minga
lirare anviinda manéret att trycka ned
tungan medelst en sked, ir alldeles
onyttigt, tungan mdste dstadkomma all
genom sin egen muskelverksamhet. At-
skillign singlirare rekommendera der-
for att ofva sig flitigh med att striicka
ut tungan f{or att hirigenom tungmu-
sklerna skola stiirkas och gbras smidiga.

Sprikets likasom singens villjud be-
ror pi en vacker vokalisation. Voka-
lerna dro sprikets grundtoner, sjilen i
alla ordformer. Det ir derfor icke ritt
att ensamt lita ofningarna ske pd vo-
kalen a; genom denna metod antager
struphufyudet litt en for hog stillning
och en ful gomton uppstér.

(Forts.)

Rubinsteinsstiftelsens l:sta in-
ternationela taflan

mellan pianister och pianokomponister
egde rum den 27 aug. i Petersburgs
konservatoriesal kl. 1 e. m. Som pre-
sident méste enligt statuterna direktoren
for detta liroverk fungera, och Rubin-
stein sjelf innehar nu denna plats. For
4 a 5 A&r sedan, dé stiftelsekapitalet
deponerades i ryska banken, var Da-
vidoff direktor, och Rubinstein sjelf
hade d& ingen tanke pd att blifva det.
Sdsom prisdomare voro nérvarande:
prof. Abel, konservatoriinspektor i Miin-
chen, prof. Leop. Auer, dirigent for
symfonikonserterna i P., hr Coenen,

konservatoriedir. i Amsterdam, Asger
Hamerik, dir. for konservatoriet i Bal-
timore (i st. f. N. Gade i Kopenhamn),
prof. Johansen vid Peterb. konserv.,
prof. Kiindinger, hofpianist, hr Puchal-
sky, dir. for musikskolan i Kiew, d:r
W. Svedbom fr. konservatoriet i Stock-
holm, hr Slatin, dir. for musikskolan
i Charkow.

Bland pristiiflarne voro tre italienare:
hrr Bayardi, Busoni och Nap. Cesi
(son till en professor i Petersburg);
tvd ryssar: hrr Dubassow och Schor,
samt en amerikanare hr Fairbanks.
Tre andra pretendenter fingo ej deltaga,
emedan deras tiflingsverk ej voro i
enlighet med yprogramstatutet.

Tiflan varade i 3 dagar. Borjan
gjordes af komponisterna Busoni och
Ceci, derpd foljde pianospelarne. Hr
Busoni konkurrerade om béda prisen;
han hade lemnat och utforde person-
ligen ett konsertstycke med orkester,
en sonat med violin och tvd mindre
saker dfvensom en kadens till Beetho-
vens 4:de pianokonsert. Den 29 aug.
pd middagen tillkiinnagafs juryns dom.
Hr Ferruccio Busoni tilllerkiindes for-
sta priset for komposition (5,000 fres)
och hr Dubassow forsta priset som pia-
nospelare (5,000 fres). Andra priset
kom ej till utdelning.

Om fem dr, samma dag, sker niista
tiflan, i Berlin; derpa foljande &r 1900
i Wien och sedan 1905 i Paris. Man
var allmiint 6fverraskad, att dessa stii-
der ej hade nidgon representant vid
tiflingen, si mycket mer satte man
virde pd nirvaron af de nimnda sta-
dernas representanter, hvilka antagit
Rubinsteins inbjudning.

Hr Busoni tilltridde 1 sept. sin nya
plats som professor i pianospel vid kon-
servatoriet 1 Moskva.

,,/»é\/- S

FOLJETONG.
Francilla.
En reminiscens.

@9 Lagtslottet Moritzburg i Sachsen ir
26 den plats, hvarifrin sagan om
»Friskytten» hirstammar, den saga
niimligen, efter hvilken Fr. Kind dik-
tade sin operatext for Carl Maria von
Weber; ty ursagan om friskytten har,
som man vet, sitt hemvist lika viil i
Skandinavien och Skotland, som Boh-
men, Sachsen och sydtyska hoglinder.

Slottet Moritzburg ligger endast na-
gra timmars vig frén Dresden. Vid
hostens borjan hade jag stiindigt for
vana att — om icke siirskilda hinder
kommo emellan — for nigra veckor
sli mig i ro hos den hedersmannen
skogvaktaren, der jag ir en gerna sedd
giist, ty jag vet att virdera det ddla
jagtviisendet, tecknar friska jagtstycken
och har diktat mer &n en munter jagt-
sfng, som sjungits i Sachsen och Boh-
men af det muntra jigarfolket.
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Det siiger sig sjelft att jag flitigt
deltager i jagterna, om séndagarna pé
viirdshuset i det nérliggande Eisenberg
— der Casper intonerade sin inferna-
liska dryckesvisa — ej forsmir ett
glas godt vin och gerna svinger om
med de kiicka jédgarflickorna, nir de
bohmiska musikanterna spela upp till
dans.

Silunda var jag dd en hirlig son-
dagseftermiddag i september 1835 just
i mitt element, tecknade grupper af
drickande och spelande gubbar, drack
sjelf med och skulle till att borja en
bohmisk vals med min unga danserska,
dd postbudet frin Dresden tridde in
och delade ut en hop bref &t de niir-
varande giisterna. — Nir han fick se
mig, styrde han rakt pi mig med de
orden: »Ack, se der min lille rare
herre! bra att jag triffade er; hir har
jag ett angeliget bref till er». Han
lemnade mig nu ett litet prydligt bref;
jag oppnade det och fann deri endast
foljande korta mnotis: »I morgon ges
Somnambula; Francilla sjunger Amina
och helsar hjertligast. Kom alltsd hit!

Er vin
J. P. Pixis,

»Min hiist!» skrek jag till uppassa-
ren; jag tog min dam om lifvet och
dansade omkring med henne ndgra
varf kring salen, si att hon niistan
miste andan, foljde sedan ut med ky-
paren, kastade mig upp pa hiisten och
jagade i viig &t Dresden.

Trots all bradska hade jag bestimdt
foresatt mig att ej dterse den iilskliga
Francilla forr én efter uppforandet af
Somnambula, och jag holl ord, s svirt
det in kiindes; ty att skidimta med
Francilla, lyssna till hennes berittelser
och emellanit tvista litet sméitt med
henne, — det var mig ett nije som
ofvergick allt annat. Da jag dagen
efter forestillningen tridde in i hennes
rum pé hotellet »Stadt Gotha» ;vid Slotts-
gatan kom hon emot mig med ling-
samma steg och sorgsen blick, hon var
ovanligt blek och rickte mig tyst han-
den, i det ett drag af smiirta rorde
sig kring hennes fiortjusande mun och
satte de friska lipparne i darrning.
Jag studsade; det jubelord, hvarmed
jag ville helsa denna den hiirligaste
Amina som funnits, dog pd mina lip-
par, och jag betraktade henne helt
angslig.

»Har ni sett mig i gir?» frigade
hon slutligen med ett vemodigt leende.

»Ja visst Francilla! och gud vet hur
jag kom ur logen och hem till mig
och hvad for allt jag denna natt fan-
tiserat och dromt! — Ack, mitt bjerta
ar si fullt, det gir omkring i mitt
hufvud! — Jag hade s& mycket att
siiga er, men Ni sjelf!

»Jag dr sa sorgsen!» foll mig Fran-
cilla i talet med klagande ton, »ack
ja, och ni skulle vara det ocksi om ni
bara viste — — —»

»N4, hvad d& Francilla?»

»Att den gode Bellini dr dod!» ut-
ropade Francilla, i det hon birjade
grata bittert.

Jag blef helt bestort — Bellini dod!
den hiirlige unge mistaren, hvars ilsk-
liga tonskapelse nyss hade s hiinryckt
mig. Sorg och bitterhet stredo i mitt
brist — hvarfor just han s& tidigt
skiljas ifrin oss? hvarfor just han,
stor icke blott sisom konstnir utan
iifven sisom menniska, idlskad och ak-
tad af alla som kiinde honom — hvar-
for icke ndgon af alla dessa stackare
och marrar, som kunde bringa namnet
konstniir och menniska att forlora all
kredit, om menniskan och konstniren
skulle bedémas efter deras forfuskade
beliite ?

Francilla afbrét min harmfulla tanke-
ging; hon fiorsokte lugna sig, pressade
niisduken mot de tdrade dgonen och
gick bort for att hemta sitt vackra
album och visa mig hur vil min teck-
ning tog sig ut deri, den som jag
skiinkt henne och som forestilde henne
sdsom Romeo i det dgonblick di Julia
uppvaknande i likkistan utropar hans
namn och han, troende sig hora en
engels rost, blickar upp mot hojden,
framhviskande: »Hon ropar mig —
ja, jag kommer!»

Hon genombliddrade albumet, hvil-
ket hon, sittande i soffan, hade uppsla-
get 1 sitt skote, jag kniifoll bredvid
henne, lisande i hennes lifliga anlets-
drag det intryck som det ena eller
andra namnet gjorde pd henne. Det
var det mest ilskliga och skiftande
minspel man kan tédnka sig; med en
viss stolthet blickade hennes annars si
ljuft smiktande 6ga dd hon liste de
stora, illa skrifna raderna af Judith
Pasta, ilskligare leende kunde Henri-
ette Sontag sjelf icke dstadkomma, iin
Francillas, di denna visade mig gref-
vinnan Rossis namn; vid namnet af
Pixis, onkel Pixis i Prag, beriittade
hon en hel hop saker om hans ange-
ndma familjelif och bad mig helsa tu-
senfaldt till honom, hans fru och mor,
i fall mina viigar forde mig till Prag
forr eller senare; »ingen af dem har
nog glomt den lilla Francilla!y — Plots-
ligen tystnade hon midt i sin lifliga
spraiksamhet, ty de bdda namn, som
nu foljde midt emot hvarandra voro
Vincenzo Bellini och Maria Malibran.
Maria hade skrifvit ndgra hjertliga ord,
Bellini ett stiille ur »Capuletti», nim-
ligen borjan af denna djupt gripaude
klagan, di Romeo fir héra om Julias
dod. — Utan att siiga ett ord, tog
Francilla ur min hand det ritstift af
silfver, som hon for nigon tid sedan
skiinkt mig, tecknade ett stort kors
under Bellinis namn och rickte mig
stiftet &ter med en blick, som jag al-
drig skall férgita. — »En frigal»
sade jag for att afbryta den sorgliga
pausen, »en fraga, kira Francilla! Hvar-
for anvinder ni i sista akten af 'Ca-
puletti’ icke Bellinis utan Vaccais mu-

sik? S& mycket jag dn virderar Vac-
cais talang, och si gerna jag tillstar,
att 1 manga enskilda delar hans kom-
position ir enklare och mera betydande
an till och med véir forklarade viins,
sia dr dock visst, att Bellinis musik
nirmare och innerliga sluter sig till
det 6friga; siirdeles ir slutet: »Grymme
fader, se hiir ditt verk!» s& gripande
i sin lugna framstillning, att jag hogst
ogerna saknar det, och jag tror att
hela publiken instimmer med mig».

Francilla gaf mig forst en allvarlig
blick, derpd sade hon med en egen
hogtidlig ton: »Hor mig, jag vill be-
ritta er en historia, och af den skall
ni finna hvarfor vdr arme viin maste
do s tidigt och hvarfor Maria och jag
ej kunna sjunga hans sista akt.»

Med blicken fortfarande fistad pa
korset under Bellinis namn berittade
mig nu Francilla foljande :

»Ni vet, min viin», sade hon, »att
Vincenzo iir fodd vid foten af Aetna
ack det kunde man e} se pa ho-
nom, den hederlige Vincenzo, ty han
var blond, blatgd, hvit och réd som
edra vackra Dresdenflickor, och san-
ningen att siiga litet odriglig genom
sitt snobbiga siitt; derfor skrattade jag
ocksd ritt godt, niir ni, min viin, for
nigon tid sedan beskref for mig hur
ni tinkte er honom.

»Liknade han nu till sitt yttre helt
och héllet en vanlig ungherre, och detta
ocksd, som jag sagt, i sitt siitt att vara
—— men jag berittar visst mycket da-
ligt, min viin?» frigade hon leende med
ett afbrott i beriittelsen.

»Nej dd, kira Francillal» svarade
jag, — »jag ber er beritta vidare!»
— och hon fortfor:

»N& jag ville siiga: liknade nn den
gode Vinceuzo sd der tidmligen en narr
ibland, s& fann man likviil snart, att
han var en idkta son af Sicilien, och
att, trots hans vekhet och mildhet,
soderns hela glod lig sjudande inom
honom. Jag vet ej hur jag i fia drag
skall kunna gifva er en liflig dskad-
ning af DBellinis underbara natur. Han
var icke sdsom vulkanen i sitt hemland,
der man forst genomvandrar yppiga
ingar, vildiga skogar och snofiilt, till
dess man iindtligen genom en hemsk
lavadken kommer fram till det ligande
afgrundsgapet; — icke heller var han
lik Hekla deruppe i ert norden, der
den eviga elden ligar under den eviga
isen; ne) han liknade en engelsk triid-
gard i sentimental smak, med prydliga
hiickgingar, med ett stilla vatten, i
hvilket ménen speglar sig — hiir och
der ticka blomstergrupper samt kon-
stiga tempel, sniickberg och dylika to-
kigheter! Ack, min gud, jag ser ho-
nom édnnu si lifligt for mig! Icke
sannt, en sddan tridgdrd, halft tick,
halft trikig — under en sddan tror
vil e ndgon menniska att en djup
afgrund af eld &r forborgad? — Men
sd var det med Bellini! Och den liga,

i
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som brann i hans brist, var kirleken
till konsten och till Maria>.

»Huru, Francilla? —»

»0, jag vet det, jag! Han har il-
skat DMalibran lika mycket som sin
konst, om icke mer! Och hur kunde
han viil annat? Var det ej hon fram-
for andra, som forhirligade hans ton-
skapelser? Var icke ‘hon den, som,
inspirerad af ett oférklarligt nigot, som
forlinade alla hennes skapelser en si
egendomlig tjusningskraft, hiinforde alla
de andra sjungande, si att de hjelpte
henne att ge en viirdig tolkning &t
Bellinis verk ? — Bellini dterigen tiinkte
vid allt hvad han diktade: 'Hvad skall

Malibran siiga om detta?’” Hon var
hans sénggudinna, hans ideal, hans
herskarinna i konstens rike. Utan hen-
ne kunde han ej lefva!l — Vore jag

Malibran, tror jag att jag skulle ej
ofverlefva honom linge.»

»Kiéira Amina! Ni glommer att Ma-
libran gift sig med herr Beriot?»

»Nej det glommer jag visst icke;
Jag mins nog in hvad den gode Vin-
cenzo gjorde for en min, di han be-
kom underriittelsen, hur han bleknade,
hur han darrade och stammade samt
helt tyst lemnade siillskapet. Han hade
vil aldrig téinkt pd att Malibran skulle
gifta sig, ty han var pi dagen endast
ett ar dldre én hon, och hon hade all-
tid behandlat honom, som om hon varit
tio dr ildre #in maestron.

Alltsd, slaget hade fallit; den arme
Bellini smig sorgsen omkring, han
undvek Malibran, si mycket han kunde,
och fick han pd lingt hall se herr
Beriot komma, si flydde han med hiin-
derna krampaktigt slutna, icke af fruk-
tan for herr Beriot utan af fruktan
att den lede fienden nigon géng skulle
forleda honom att smyga sig efter den
lycklige rivalen och péd sicilianska —
(hir svingde Francilla med ligande
blick sin arm, sisom en den der ut-
delar en hastig dolkstot) — ni forstar?»

» Fullkomligt min bista Romeo! Pan-
tomimen ér tydlig».

»Ja, hvem vet hvad som kunde ha
intriiffat, trots den gode Bellinis sakt-
mod och vekhjertenhet! Men Malibran
lemnade Paris och begaf sig jemte sin
man till Italien.

Visserligen anfortrodde Bellini ej med
ett enda ord sin lidelsefulla kiirlek &t
négon menniska, emellertid blef den ej
linge en hemlighet for hans viinner,
och Maria Malibran médtte ha gissat
den, ty frin den tiden sjong hon ogerna
Bellinis saker. Endast som Romeo
upptridde hon &fverallt, liksom kunde
hon icke skilja sig frian denna rol.
D4 hiinde sig vid sista uppférandet af
»Capuletti»> 1 Milano att i sista akten,
dia Romeo tager giftet, en sidan dods-
dngest genombifvade Maria i hvarje
lem, att hon knappt kunde utféra par-
tiet till slut, och efter forestillningen
gick hon inom sig en ed, att ingen
makt pd jorden skulle vidare férméa
henne att énnu en ging sjunga Belli-

|

nis Romeo. Hon sjong nu i stillet
Vaccais komposition; hon hade emeller-
tid tilltrott sig for mycket, ty helt och
hillet kunde hon icke skilja sig frin
den stackars Vincenzos musik, och hon
dterviinde sedan till den, si till vida,
att hon behéll forsta akten af Bellinis
»Capuletti» och endast sjong sista ak-
ten af Vaccai.

Men dd Vincenzo fick héra talas om
detta andra trohetsbrott af sin tillbedda
viininna, menade han att det nu var
alldeles forbi med honom, han ville ej
skrifva nigot vidare och ej vidare tiinka
en ging, han pratade en miingd tokig-
beter och visade ett melankoliskt le-
ende om ndgon talade till honom eller
han sjelf talade; kort och godt: han
var odriglig.

(Forts.)
Musikpressen.
Pi Abrah. Lundquists fiorlag har

utkommit ;
for piano-solo:

Sullivan, A.:  Gondoliererna, ope-
rett, arrangement. Pris 2 kr.

Teich, Otto: Kellnerin du kleine,
vals med text af Ernst Reinhold. Op.
6. Pris 50 ore.

Ringvall, C. Fr. jun.: Karneval
Polka. Pris 75 ore.

Pi Raabe & Plothows forlag, Berlin,

har utgifvits:
for sing och piano:

Valentin, Karl: Reiters Morgen-
gecang for bas eller baryton, (b-ess),
ord af Wilh. Hauff. Tillegn. Salomon
Smith. Op. 9 a. Pris 1 kr.; — Lied
des Landsknechtes for tenor eller bary-
ton (b-f.), ord af Georg Ebers. Tillegn.
John Johnsson. Op. 9 b. Pris kro-
nor 1,20.

Arrangementet af Sullivans operett,
som for ndrvarande gifves 4 Djurgéirds-
teatern, innehdller ett florilegium af
pjesens mest ansliende melodier till
hvilka text dr bifogad, sisom vanligen
nu sker vid utgifvande af operett-ar-
rangementer. Valsen af Teich hor till
de instrumentalstycken »mit Gesang»
eller riittare »mit Geschrei», hvilka
utforts af Osterrikiska gossorkestern
denna sommar och i s& hog grad fallit
kafépubliken pd lippen. — Ringvalls
polka har uppférts i Berns’ salong, p&
Innocenceordens bal samt & Karnevals-
festen, hvadan den torde vara kiind i
vida kretsar.

D:r Karl Valentins sdnger, torsedda
med passande krigiska vignetter iro
héllna i en enkel, rittfram soldatstil
med hurtig, frisk och uttrycksfull melo-
di, den férstnimnda innehiller #fven
en mellansats i moll till orden »Ack,
hur bridt svinner ungdomsfigringens
lott». Bdda sdngerna iro forsedda
med tyska och svenska ord samt ett

enkelt men vil harmoniseradt ackom:
pagnement, som foljer singens melodi.

S e

Fran Scenen och Konsertsalen.

Kgl. Operan. Aug. 29, sept. 7 Adam:
Konung for en dag (Nemea, Zelida: friken
Karlsohn, fru Edling; Zephoris, Piffear: hrr
Odmann, Brioderman.) — Aug. 31, sept. 5,
Bizet: Carmen (Don José: hr Strandberg,)
— Sept. 1.Donizetti: Leonora (Leonora:
frk. Jungstedt). — 3. Verdi: dida (Amneris,
Aida: frk. Wolf, fru Ostberg; konungen, Ra-
dames, Amonasro: hrr Stromberg, Odmann,
Lundquist). — Sept. 8, 15. Thomas: Mignon.
— 10, 14. Rossini. Wilhelm Tell (Mathilda,
Arnold: fru Edling, hr Odmann.) — 11, 13.
v. Flotow: Martha (Nancy: frk. Jungstedt;
Lyonel, Plumkett: hrr Lundmark, Sellergren).

Vasa-teatern. Sept. 14, 15. Sullivan:
Mikadon, (Katischa: fru Stenfelt). /s 100:de
gingen.

Djurgdrdsteatern. Aug. 29—31, sept 1, 10,
12.  Planquette, Rob: Cornevilles kloc-
kor, (Gaspard: hr Lundberg) — 3--9, 11,
Sullivan, Arth.: Gondoliererna eller Kun-
gen pa Barataria, kom. opera i 2 akter, fri
Gfversiittning af B. Wallmark. (Hertiginnan,
Casilda: fru Strandberg, frk. Nilsson; hertigen,
Luiz, storinquisitorn: hrr Hagman, Hansson,
Lundberg; gondoliererna Mario och Giuseppe
Palmiéri: her Sellman, Ronnblad; gondolierer,
borgarflickor ete. — 14. v. Heland: Ulla
Muskit.

Kgl. operan har, sisom vanligt vid
speldrets borjan endast bjudit pa repriser
men i stillet pd en mycket omvexlande
repertoar. Dd vi forut omnidmt de nu
gifna operorna, dterstar endast att an-
fora négra af omstindigheterna foran-
ledda forindringar i rolbesittningen.
Si bhar i »Wilhelm Tell», hvilken se-
nast gafs i juni forlidet &r under hr
Behrens giistspel, Mathildas och Arnolds
partier, hvilka di innehades: Mathildas
af froknar Ek och Klemming, Arnolds
af hr Strandberg, nu forsta gingen
ofvergétt till fru Edling och hr Odmann.
Hr Broderman har eftertridt hr Nils-
son sisom Piffear i »Konung for en
dag», hr Sellergren for forsta géngen
sjungit Plumkett i »Martha», eftertri-
dande hr Nygren. I denva opera, upp-
tagen med anledning af hr Botels giist-
spel, har hr Lundmark aterfitt Lyonels
parti, likasom hr Lundquist Tells efter
br Behrens. Att fra Edling och hr
Odmann vunnit bifall i > Wilhelm Tell»
siger sig sjelft till foljd af dessa ar-
tisters utmiirkta roster och singforedrag,
prinsessan Mathildas rol limpar sig
dock mindre vill fru Edling; i sista
akterna hade flere strykningar i rolen
vidtagits. I Operan »Martha» ir styr-
kan pid de qvinliga hufvudpersonernas
sida; hr Sellergrens riost gor sig bittre
gillande én foretridarens i Plumketts
parti, som dock kriifver mera if och
rorlighet i sdng och gester. Med bittre
singsitt och vokalisering skulle herr
Lundmark vara ritt tillfredstillande
som Lyonel. — Djurgirdsteaterns nya
operett af Sullivan tillhor ej dessa nou-
veautéer, som gd qvill efter qvill for
fulla hus, liksom den ildre brodern
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sMikadon»» med sitt burleska japane-
seri; Gondoliererna innehalla dock flera
ritt vackra melodiska stycken, men tex-
ten dr hiir, sisom si ofta, till hinders.
Om utférandet fi vi yttra oss en annan
ging; att hr Sellman &r den fornimsta
singkraften i operetten dr naturligt
nog. I »Cornevilles klockor» lit hr
Arlberg hira sig endast ett par ginger.
En heshet, som di besvirade honom,
nidgade honom afbryta giistspelet. P
Vasateatern har vid dess forsta host-
representation »Mikadon» g&tt ofver
scenen 100:de géngen och for fullt hus,
deraf hiir i Stockholm (fr. 22 jan. till
5 maj) 72 ginger, resten i Kristiania.

O

Fran in- och utlandet.

Kgl. Operan. Ritningarne till det
nya operahuset éiro for niirvarande un-
der omarbetning af ekonomiska skil.
Senaste kostnadsforslaget uppgick till
4 millioner kronor, men byggnadskon-
sortiet forfogar endast ofver 3 !/4 mill.
hvarfor en reduktion af kostnaderna ér
nidvindig. Det siiges att konsortiet
dmnar anvinda den del af tomten, som
ligger nirmast Karl XILs torg, till en
ny »Lagerlund> i samband med den
blifvande operakiillarn, di naturligtvis
dkarestationen pi denna plats kommer
att forflyttas.

Froken Mathilda Jungstedt forbereder
en afskedsmatiné, som kommer att ega
rum sondagen den 21 d:s i Berns’ sa-
long. Vi iro sfvertygade att den om-
tyckta singerskan di kommer att sjunga
infor fyld lokal.

Kapellm. A. Halléns Rhaposodie n:r 2
har i Leipzigtidningen »Musikal.-Wo-
chenblatt> for 28 aug. blifvit mycket
fordelaktigt bedomd i en lingre ana-
lyserande uppsats. Stycket siiges vara
vil utarbetadt, intressant och ytterst
verkningsfullt samt fortriffligt instrumen-
teradt. Rhapsodien fins #fven tillging-
lig hiir i musikhandeln.

Musikal. akademien har som gifva

frin den berémda pianofabriksfirman

Carl Rénisch i Dresden emottagit en
storre utmirkt konsertflygel.

Fru Charlotte Boyes-Ruckers firsta
konsert p& Jankopiano iir bestimd att
ega rum den 27 d:s. — Niista nummer
af Sv. Musiktidning, som kommer att
meddela konstniirinnans portriitt och
en afbildning af Jankoinstrumentet, hop-
pas vi kunna utgifva samtidigt med
denna konsert.

Vasateaterns operettsillskap bestir
under detta spelir af foljande medlem-
mar:

Scenisk styresman: August Warberg ;
ekonomisk styresman: Emil Stromberg;
kapellméstare: E. Lowum; sekreterare:
J. Svanberg; sufflor: V. Tridgird;
skddespelare: hrr Warberg, Stromberg,

Amerika som mél.

Hellman, Karlsson, Klinger, Liljefeldt,
Lundahl, Lundin, Nylander, Samuels-
son, Stenfqlt, Theander, Wahlberg,
Winsberg, Akerblom och Ornberg; ska-
despelerskor: fruarna Cederberg, Eng-
vall, Klinger, Lowum, Stenfelt och
Winsberg samt froknarna Ekstrom,
Johnsson, Lindgren, Lundell, Lundvall,
Magnusson, Nordell, Sundqvist, Wel-
cher och Osterberg.

Svenska teaterns personal under spel-
dret 1890—91 kommer ati utgoras af
foljande: direktér hr Victor Holmquist,
regissér hr Eric Zachrison, kapellmi-
stare hr Herman Berens, kontrollor hr
Aug. Berndt, maskinmiistare hr C. P.
Svensson, garderobiére fru Josephine
Holmqvist, sufflor fru Textorius.

Herrar: E. Ahlbom, G. Gardt, V.
Holmquist, L. Larsson, O. Lundberg,
E. Nilsson, B. Olsson, G. Ranft, O.
Sandgren, O. Samson, E. Skotte, O.
Sternvall och E. Zachrison.

Damer: fruarna C. Gardt, A. Lund-
berg, L. Olsson, A. Skotte och A.
Sternvall, froknarna A. Nilsson M. Pet-
tersson, A. Rylander och L. Seelig.

Ivar Hallstréms nya opera, till hvil-
ken direktér Henrilc Christiernsson for-
fattat texten, har till titel » Alhambra».
Musiken lir, beriittar —h—, std i jemn-
héjd med det bista den talangfulle
komponisten alstrat och troget afspegla
librettons romantiska episoder.

Sirskildt framhillas en stimningsrik
tenoraria samt en effektfull aria for
baryton med inflitade melodramstrofer.
Vid soaréerna & slottet under den gdngna
vintern lira flera stycken ur »Alham-
bra» kommit till uppforande. Konun-
gen sjelf har dervid utfort med forkiir-
lek ett af principalpartierna i den nya
operan.

Prof. Hallstrom har nu lagt sista
handen vid »Alhambras» instrumente-
ring under sina sommarferier.

Damgvartetter. Under dir. Julius
Wiberghs ledning har bildats en dub-
belgvartett af svenska singerskor med
Qvartetten bestir
af froknarna Elisa och Ida Bruce, Si-
grid Sundius, Marie och Amelie Hedén,
Ingeborg Lindblom, Maria Sohlberg
och Ulla Andersson. Repertoaren om-
fattar singer med svensk, tysk och
engelsk text, si vil qvartetter som du-
etter.

De unga sigerskorna skola upptriida
i vira vackra nationella kostymer: i
Wingdkers-, Delsbo- och Viirendsdriig-
ter, som dalkullor och lapskor. De
dro engagerade for verkliga konserter,
icke sidana som sti i forening med
nigot slags »servering>. Turnén af
slutas den 1 juni 1891.

Qvartettens konserter arrangeras af
en af Amerikas forndmsta artistbyrder.
Forsta konserten gifvesi Montreal, Ka-
nada.

En annan qvartett af detta slag har
bildats i Goteborg af stora teaterns

méngirige kapellmiistare dir. Hulthén.
Quartetten utgéres af fru Hulthén samt
frokn. Ferméus, Johansson och Olsson,
alla med goda réster, och skall kon-
sertera i sivil in- som utlandet.

Stockholms Cirkus vid Karlaviigen,
hvilken denna hést och vinter ej kom-
mer att upptagas af konstberidaresill-
skap, lir skola anviindas sisom lokal
for storre vokal- och instrumentalkon-
serter och kanske iéifven maskerader,
forelisningar ete. For detta dndamil
kommer nedre delen att forses med ett
golf, som skall hoja sig ofver de ligsta
stolraderna ifall bottenplanen behofver
utvidgas.

Organisten hr Aug. Elfiker, anstild
vid den svenska S:t Ansgarii-kyrkan i
Chicago, har hemkommit p& besok hos
sligtingar och viinner i Nordhalland.
Hr E. hirstammar nemligen frin den
socken norr om Kungsbacka, frin hvil-
ken han tagit sitt namn.

Hr E. spelar, siger G. H. T., i det
skandinaviska musiklifvet i Chicago en
ganska framstdende vol, i det han, utom
organist i nyssnimnda kyrka, ifven ir
instruktér och sdnganforare for fyra
olika singsillskap och qvartetter. Han
har komponerat atskilliga singer, hvar-
ibland »Maynight»,tillegnad Alma Foh-
strom, och har dessutom satt musik
till ett flertal hymner samt ar syssel-
satt med ett storre skandinaviskt-ame-
rikanskt hymnverk, hvartill melodierna
dels arrangeras och dels diktas af ho-
nom, tilligger tidningen.

Froken Karin Lindstén, som vid flera
tillfillen under sisongen upptridt pi
konserter och »at homes» hos den en-
gelska aristokratien, har, beriittar N.
D. A, ifven sjungit pi en Grand Bal-
lad Concert i S:t James Hall, der bland
andra upptriidde Zelia Trebelli, fru
Patey och hr Edw. Lloyd. Froken Lind-
stén, hvars vackra, friska stimma och
okonstlade upptriidande mycket lofordas
af tidningarna, har vuannit allt mer in-
steg i publikens ynnest och helsades
af densamma med mycken viirme. Hen-
nes bada singer »Per Svinaherde» och
»Sa hogt der uppe mellan fjellen >, bels-
nades med lifliga applader och inropnin-
gar. For en tid sedan upptridde hon
pé en filharmonisk konsert i Hereford
och rinte lifligt bifall.

Hr P. J. Starck, medaljor fran hir-
varande konservatorium har, berittar
A.-B. efter ett halft ars studier for
pianisten de Greef vid konservatoriet
i Briissel fitt andra priset, »avec di-
stinction», vid en. concours. »Un grand
diable de Suédois avec des mains énor-
mes»> — sdsom en platstidning uttryc-
ker sig -— dstadkom hr Starck bland
auditoriet higljudda protestyttringar
mot juryn, som icke tilldelat honom
forsta priset, hvilket gafs &t en hr
Litta, som siiges visserligen vara ofver-
ligsen den forre i fin och beherskad
teknik, men deremot underligsen i kraft
och temperament.

I
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Han erkiinnes ega »en solid och djup bas med
iikta metall i klangen» men risten pistis lik-

Helsingborg. Lindbergska sillskepet
uppforde d. 3 sept. »Mikadon» & tea-

& e or £ = = viil vara nigot torr och danska textuttalet
tern hiirstides for forsta gingen. Ope- Kandras, Samins f61° pibssdades lie-Otdmaan,
retten ronte lysande framgéng. Storsta och for svenskar torde d tsamma kriifva at-

minstone lika mycken tid att afhjelpa, som
det behifdes for hr Brun att sjunga svenska
vid vir o, era.

bifallet tillfsll frokn. Hamberg (Yum
Yum) och Lindgren (Katisha) samt hrr
Ander och Kellberg (Nankipu och Koko);
uppsiittningen var mycket dyrbar och
lysande.

—_——

Kristiania teater har nu fatt sig en tillokad,
stor orkester, med en drlig budget af cirka
33,500 kr. Hiirvaf tillskjuter teatern sjelf cirka
12,100 kr., stadskassan 9,000 kr., utskiinknings-
holaget 10,000 kr. och musikféreningen for
bitriide vid 6—8 konserter 2,400 kr.

Képenhamn. Af svenska sangformigor har
nyligen froken Norvdgren dnyo med stor fram-
ging latit hora sig som Amneris i »Aidas.
Friken Anna Pettersson har pd Folkteatret
mot ett honorar af 200 kr. for aftonen sjungit
titelrolen i »Niniche» och #tnjutit stor gunst
af publiken. Bassingaren Gustaf Holm frin
Stockholm har i »>Aida» sjungit Ramses’ parti. |

Till vdra prenumeranter.

Resp. bokhandelsprenumeranter i lands-
orten torde, dda sindningen genom bok-
handeln pa somliga orter sker mindre
regelbundet in genom posten, hinvinda
sig till redaktionen i hiindelse af tidnin-
gens fordradjande.

Hogaktningsfullt
Redalktionen.
_— \<>\*7

Hvarjehanda.

En amerikansk dam, som i en socie-
té nyss foredragit nigra sentimentala
singer, pdstod att hon med sidana ge-
nast skulle bringa hvarje litet barn i
somn. »Tror ni inte», hviskade en
skeptisk yankee till sin qvinliga granne,
»att en amerikansk baby iir slug nog
att 1dtsa sofva for att slippa hira
den der forfirliga sdngen?

En wagnerdyrkerska. »Hvar ir ditt
herrskap i afton?» frigade henne en
god viin, som helsade pi. — »De iro
pd teatern; der spelas ndgot af den
der Wagner, och honom svirmar jag
for.» — »For Wagner?» — »Ja, han
ir utmirkt; nir det iér hans stycken,
s& kommer herrskapet inte hem forr
in vid midnatt».
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Planomagasm.

Flyglar, Pianinos, Tafflar och Orglar

Sangundervisning,

afseende god tonbildning och musika-

| fran in- och utliindska utmiirkta Fabriker 4 = e

| till de billigaste priser. For instrumen- liskt foredrag, meddelas billigt af van

tens bestind ansvaras. Ni 4 N
Y : : drmare upplyses & Svensl
Aldre Pianos tagas i uthyte. PPIY s =
OBS. Stiindigt lager

Bliithner och Pianinos frin G. Schwech
tens beromda fabriker.

| Gust. Petterson & Komp.

38 Regeringsgatan 38.
]“ Flyglar, Tafflar och Pianinos
frin J. G. Malmsjo.

| Stocl=holms

oppnas ényo den 15 September.

girden 1 tr. upp. Mottagning kl. '/2

9—9 0(;]1 ]/~ B2

Obs. Mycket bl"lgt annonsprls
i Svensk Musiktidning — 10 dre petitrad
— (rabatt vid fornyelse.)

HEEEEE D

E
m liirare

af Flyglar ﬁ-:mﬁ Musiktidnings byrd Olofsgatan 1, ofver
@

Undervisning meddelas uti:
Afgift for pianoundervisningen :

Pianospelning, Sing, Harmoni och Tontriiffning.
Nyborjareklassen 2 timmar i veckan (flere elever

pa timmen) 6 kr. pr médnad for hvarje elev. I kl. 2 tim. i v. (tvi elever pa
tim.) 10 kr. pr mén. for hvarje elev II kl. 2 tim. i v. (tvd elever pi tim.)

15 kr. pr ménad for hvarje elev. TII kl.
lektion i v. 20 kr. pr mén.

Obs.! Kursen for nybirjare borjar forst den 1 Oktober och torde anmiil-
ningar dertill ske innan dess.

Sangklassen. Liirarinna froken Sigrid Wolf, Afgift 16 kr. pr mén.
for hvarje elev. 2 tim. i v. (tvd elever pd tim.)

Anmilningar mottagas intill den 15 Sept. uti nir 19 Sturegatan, 1 tr. upp,
kl. 1—2, och derefter uti Institutets lokal, Regeringsgatan 61, 1 tr., samma tid.

ODbs.! Institutet flyttas den 1 Oktober till Humlegirdsgatan 11, 3 tr

Sigrid Carlheim-Gyllenskold.
Richard Anderssons

Musik-skola

oppnas dter den 18 September.

Undervisning meddelas uti pianospelning, harmonildara och kon-
traplmkt. Arbetsplan och honorar oférindrade.
Forfragningar och anmilningar emottagas: skriftliga till den 15 September,

Utbildningsklassen) 1 timmes ensam

muntliga den 15, 16 och 17 samma ménad, kl. 12—2 f. m. 5—6 e. m. Ordi-
narie mottagningsdagar efter den 18: onsdagar och lordagar !/2:2—'/23. Forut-

varande elever, som onska fortsitta, anmodas &nyo anmiila sig.
(G. 21680.) Stockholm, Brunnsgatan 28, 2 tr.

"I/A[N/OJLE/KIT|1]0

efter bista metod, ledande till god tek-
nisk och verkligt musikalisk utbildning,

meddelas af undertecknad till moderat
pris.

Obs.! Lirjungar i de niira Hotor-
get beliigna skolorna kunna bekviimli-
gen erhdlla lektioner under formiddags-
lofvet eller & annan tid. 2 nyborjare
Olofs-
gatan 1 (Hotorget 6), 1 tr. upp

Mottagning kL. 9—'/2

fa forena sig om en timme.

ofver girden.
10 och /22—
Frans J. Huss.

Svensk Musiktidnings

MUSIKALBUM
III 188%°2.

Piano- och sangstycken in-
nehdllande for piano: Henselt: Kiir-
leksro, Klauwell: Albumblad, Reiser:
Véarfrijd, Rubinstein: Menuett, Sjogren:
Melodi, Tschaikowsky: Elegisk romans,
Wenzel: Friskt mod. For sing: So-
derman: Visa och Koral, Schubert:
Kiirleksbikt. Siljes i Musik- och bok-
handeln samt hos tidningens Expedi-
tion till ett pris af 1 krona.

0BS. Sddermans wvisa, upptecknad
ur minnet af Fritz Arlberg, éfvensom
koralen #ro ej forr utgifna, Schuberts
Kiirleksbikt hor till hans efterlemnade
verk.

INNEHALL: Augusta Ohrstrom (med por-
triitt.) — Bohmflojtens uppkomst. — Vilkoren for
en god singundervisning, af Josef Sittard. — Ru-
binsteinsstiftelsens 1:sta internationcla tiflan. —
Foljetong: Francilla. — Musikpressen. — Frin
scenen och konsertsalen. — Frin In- och utlandet.
— Till vira prenumeranter. — Hvarjehanda. — An-
nonser.

STOCKHOLM, O, L. SVANBACKS BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG, 1890,




